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03.Pulsante K1

04.Modello
Funzionamento
L'H7-BM1 viene utilizzato per visualizzare le letture di un massimo di quattro contatori dellacqua sul display. E particolarmente consigliato per la
lettura remota del contatore dellacqua calda (CW) in ambienti residenziali dove, a causa della grande distanza dal montante di circolazione, non &
possibile posizionare il contatore CW nel corridoio. Il dispositivo dispone di quattro ingressi a impulsi per il collegamento dei contatori dellacqua.
Il design si distingue per lestetica e la facilita di installazione.

2. Operazione

Per la comunicazione con lutente, il dispositivo dispone di 3 tasti: K1, K2, K3 e di un display LCD. Il display € solitamente spento e pud essere
acceso premendo il tasto K1. Il tasto K1, situato sul pannello frontale, viene utilizzato, in condizioni di normale funzionamento, per passare alla
visualizzazione del canale successivo. Il cambio di canale avviene premendo due volte il tasto K1. | tasti del dispositivo hanno un tempo di risposta
leggermente piu lento a causa delle specifiche hardware.

(Q Nota: E necessario attendere circa 1 secondo tra una pressione e laltra.
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Impostare il valore dell'impulso in entrata

@Q sottostare alle seguenti istruzioni per impostare il valore dellimpulso in entrata:

— 1. Premere il pulsante K1in modo che il nome del canale desiderato appaia a display, ad esempio “ch1”;

— 2. Mentre il canale “ch1” viene visualizzato, premere il pulsante K3; il numero di impulsi per unita mostrato sul display appare e la cifra
minore inizia a lampeggiare. Premendo nuovamente il tasto K3, & possibile incrementarla.
Per esempio: 1000 significa una configurazione di 1000 impulsi per un metro cubo.;

— 3. Premere il pulsante K2 per scorrere le cifre successive fino alla fine;

— 4. Ripetere l'operazione per i passaggi da 1a 3 per i canali restanti.

Impostare il valore iniziale di lettura

Q@ sottostare alle seguenti istruzioni per impostare il valore iniziale di lettura di ogni canale:

— 1. Premere il pulsante K1 in modo che il nome del canale desiderato appaia a display, ad esempio “ch1”;

— 2. Mentre il canale “ch1” viene visualizzato, premere il pulsante K2; apparira la parte frazionaria dell'indicazione e la cifra meno significativa
inizia a lampeggiare.

— 3. Premere il pulsante K3 per impostare il valore desiderato e premere K2 Per scorrere le posizioni successive del numero fino a quando
smette di lampeggiare.;
Per esempio: .000 - significa impostare il valore iniziale in litri

00000 - significa impostare il valore iniziale in m?;
— 4. Ripetere l'operazione per i passaggi da 1a 3 per i canali restanti.

@ Nota: Ia programmazione dei valori iniziali deve essere eseguita dopo la selezione della costante di impulso.

Configurazione

Nella sezione di configurazione sono disponibili due modalita: setup1 e setup2. Per accedere alla configurazione, premere il tasto K2 mentre
“Setup” € visualizzato sullo schermo. Successivamente, utilizzare K2 per cambiare la variabile selezionata e K3 per modificarne il valore.
Prima modificare le impostazioni di setup1, poi quelle di setup?2.

3. Configurazione filtri di ingresso

(Q Sottostare alle seguenti istruzioni per impostare i filtri di ingresso:

Per ciascun canale, € possibile impostare la durata minima richiesta dellimpulso in ingresso. Il valore predefinito & di circa 64 ms (setup1-
1.0000). Cid consente di accettare impulsi pit lunghi di 64 ms; ad esempio, un impulso di 100 ms sara accettato, mentre un impulso di 50 ms
potrebbe causare errori di conteggio. La tabella seguente mostra le durate minime degliimpulsi in base alle impostazioni di setup1 e setup2.

Impostazione Frequenza di campionamento O . G’ Impostazione S 10000
Campionamento 1 2 3 4 o=y R A I 4

Ch.4,Ch.3, Ch.2, Chi

0 16 32 64 (valore default) 128 e . C7 Campionamento > 2.-300
1 32 64 128 256
Q@ Note: il valore di default & 64ms.
2 48 96 192 384
3 160 320 640 1280
4 320 640 1280 2560
5 480 960 1920 3840
6 640 1280 2560 5120
7 800 1600 3200 6400
8 960 1920 3840 7680
9 1120 2240 4480 8960

Setup 1 (e.g. 2.-300) - Impostazioni RTC:
Questa versione non dispone di un orologio in tempo reale (Real-Time Clock), pertanto questa impostazione (setup2) non ha alcuna rilevanza
per il funzionamento del dispositivo.

Number:
Questa impostazione non € supportata in questa versione e, pertanto, non ha alcuna rilevanza per il funzionamento del dispositivo.

Istruzioni per l'installazione

1. Svitare le 4 viti che fissano il corpo del dispositivo.

2. Fissare la parte inferiore dell'involucro alla base utilizzando viti/perni da 6 mm.

3. Far passare i cavi del contatore dell'acqua attraverso le pressacavi e collegarli ai terminali appropriati del dispositivo (W1..W4).
4. Programmare la costante degli impulsi per i singoli canali (limpostazione di fabbrica & 1000 impulsi/m3).

5. Programmare lo stato iniziale del contatore dellacqua e gli altri parametri.

6. Annotare l'assegnazione dei canali ai contatori dellacqua/appartamenti sul pannello frontale del dispositivo.
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4. Informazioni per il corretto smaltimento

Questo prodotto rientra nel campo di applicazione della Direttiva 2012/19/UE riguardante la gestione dei rifiuti di apparecchiature
ﬁelettriche ed elettroniche (RAEE). L'apparecchio non deve essere eliminato con gli scarti domestici in quanto composto da diversi materiali
mmmm che possono essere riciclati presso le strutture adeguate. Informarsi attraverso l'autorita comunale per quanto riguarda 'ubicazione delle
piattaforme ecologiche atte a ricevere il prodotto per lo smaltimento ed il suo successivo corretto riciclaggio. Il prodotto non & potenzialmente
pericoloso per la salute umana e 'ambiente, ma se abbandonato nellambiente impatta negativamente sullecosistema. Il simbolo del bidone
barrato, presente sull'etichetta posta sullapparecchio, indica la rispondenza di tale prodotto alla normativa relativa ai rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. L'abbandono nellambiente dellapparecchiatura o lo smaltimento abusivo della stessa sono puniti dalla legge.

5. Specifiche tecniche

Numero di ingressi a impulsi Finoa 4
Valore di lettura massimo 99999.999 m*
Impulsi settabili 1to 9999 impulso/unita
Fissaggio a muro Usare viti 2 96
Alimentazione Batteria interna al litio (durata 11 anni*)

Dimensioni (L x H xP)

89x73%42 mm

Protezione IP

IP54

Comunicazione

WM-Bus (su richiesta)

*|a durata della batteria dipende fortemente dalla finestra del tempo di lavoro, impostata durante il processo di configurazione,e dalle condizioni ambientali. La stima della durata della
batteria & fornita dal software di configurazione.
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